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STUDIA MINORA FACULTATIS PHILOSOPHICAE UNIVERSITATIS BRUNENSIS
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JOSEF KRAIJC

K PROBLEMATICE TEORIE VYUCO VANT{
RUSKEMU JAZYKU

V poslednim obdobi se vénuje problematice tearie a praxe vyudovani
ruskému jazyku daleko vétsi pozornost neZ diive. Neni to jen proto, Ze teorie
vyu€ovéni ruskému jazyku —— nazyvané téZ metodikou nebo didaktikou ja-
zyka — se stala uzndvanou védeckou disciplinou, ale pfedevSim proto, Ze
uéitelé ruského jazyka i studenti rusistiky na filozofickych a pedagogickych
fakultich nutné potfebuji k odbornému lingvistickému a literArnimu vzdé-
lani i dikladné znalosti pedagogické, didaktické a psychologické o tom,
jak svému pFedmétu na Skolach udit. V neposledni fadé je tomu tak i proto,
Ze pfevaina vétSina naSich prednich lingvisth pracuje na vysokych Skolach
a jako ufitelé se nutné museji zabyvat i pedagogickymi otdzkami vyudo-
vani.

Védedti a teoretiéti pracovnici z oblasti ruské lingvistiky a ruské a so-
vétské literatury se tedy nutné setkavaji s celou Fadou pedagogickych pro-
blémt v piipravé ulitelu ruského jazyka na filozofickych a pedagogickych
fakultach. Na obou tdchto fakultich je dnes v&novdno hodnd mista teore-
tické i praktické p¥ipravé budoucich uéiteli ruského jazyka na jejich povolani
na nafich Skoldch. Studenti rusistiky studuji ve vy$sich ro€nicich podrobnou
teorii vyufovani jazyku a prochazeji pfitom i dlouhodobou pedagogickou
praxi na Skolach, kde se seznamuji s praktickou &innosti uditele ve Skole
a kde se sami zapojuji praktickymi vystupy pifed Ziky p¥imo do vyudovani.
Vyznamnou tlohu v této praxi sehrava i semestrilni praxe studentd v So-
vétském svazu, ktera je ve tietim rofniku povinna pro vSechny studenty
rusistiky.

V souvislosti s pFestavbou naSeho Skolstvi a se zavadénim nové &esko-
slovenské vychovné vzdélavaci soustavy piechazi i vyuovani ruStiné na
nadich Skolach na novou koncepci. Tato koncepce neznamend jen orga-
nizadni zmény ve vyudovacim procesu, ale je poznamenana hlubokou kva-
litativni zménou naplné vyudovani rudtind na zakladnich i stfednich Sko-
lach. Dochazi k podstatné zméné aplikace vyucovacich a vychovné vzdal4-
vacich cild. VSeobecn& se klade diiraz na osvojeni poznatki a dovednosti
diive nedocefiovanych. Patfi sem piedevSim zvyraznéni ustniho projevu
Z4kt na zéaklad® praktického uplatnéni komunikativniho principu ve vy-
u€ovani, jakoZ i podtrZeni vychovného zaméfeni vyudovéni.
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Domnivame se, Ze by bylo uZitedné zminit se v této souvislosti, ve velmi
struéné podobé&, o hlavnich zisadach nového pojeti vyuovani rustiné na
nadich Skolach. Toto pojeti 1ze tedy shrnout do téchto oblasti:

1. Disledna realizace vychovné vzd&ldvacich cild vyufovdni, kterd -je
dina pfedev3im organickou a dialektickou jednotou cile jazykového, po-
znavaciho a vychovného.

Hlavnim cilem vyufovani je v soudéasné dobé cil komunikativni (jazy-
kovy), ktery ma byt naplilovan v organické jednoté s cilem informativnim
(poznavacim) a cilem formativnim (vychovnym). Komunikativni cil' vyuéo-
vani ruStiné stanovi poZadavek, aby Zak dovedl pouZivat ruského jazyka
jako prostfedku jazykové kemunikace, na zdkladé zvladnuti jazykovych
prostfedki a Feéovych dovednosti.

2. ZvySeny diraz na zvlddnuti zvukové stranky ruského jazyka. Sou-
gasné pojeti vyufovani zvyraziiuje zvladnuti spravné ruské vyslovnosti.
Vychazi pfitom nejen ze zékladniho poznatku prvotnosti zvukové stranky
jazyka pred psanou, ale pfedevidim z duileZitosti a praktického vyznamu
osvojeni si fonetické stranky jazyka k umoZnéni komunikace v cizim jazyce.
Pfitom se klade diiraz na systematické rozvijeni dstniho vyjadfovani Zaka
a na poslech s porozum&nim. Velky vyznam se v této oblasti vyuovani pfi-
kldd4d pouZivani technickych prostfedki.

3. Spravné chdpani vz4djemného poméru mezi znalosti jazykovych pro-
stfedki (vyslovnostl gramatiky, lexika a grafiky) a Fefovymi dovednostmi
(dstnim a pisemnym vy;adrovamm ftenim a poslechem) Pres diraz na
zvladnuti tdstniho projevu je nutny i harmonicky rozvoj v3ech ostatnich
fedovych dovednosti.

4. SpOJen1 zvlddnuti jazykové teorie s Fedovou praxi. Zici si postupné
osvojuji teoretické poznatky ze v3ech oblasti jednotlivych jazykovych pro-
stfedkd, pfitom v3ak je nutné vést je k bezprostfednimu spojovani téchto
poznatkd s praktickym uplatnénim v feCové praxi. Znamena to pfedeviim
dodrZovéani zasady uvédomélosti pFi seznamovani 24kl s novymi jazykovymi
jevy, tj. uplatnéni tzv. kognitivniho principu, ktery spoéiva v tom, Ze Zik
musi novému jevu rozumét, pochopit jeho funkci a teprve pak si jej miZe
v fe¢ové praxi osvojit. Pfedpoklada to pfedeviim Siroké procvi€ovani novych
]azykovych poznatku zaloZené na dovedném stiidani uvédomélostl a intuice
a na spojovani jazykové teorie s Fe€ovou praxi.

5. Posilovani motivace Z4kd ke studiu ruského jazyka, ' ktera spoéiva
mimo jiné i v piipravé Zakd na praktické vyuZivani znalosti jazyka v je-
jich dal$im studiu i na uplatnéni jazykovych znalosti v praktickém Zivoté
a v praci.

6. Uplatnéni principu komunikativnosti ve vyudovani ruskému . jazyku.
O tomto principu se v teorii vyufovani cizim jazyktm jiZ del$i dobu hovoFi
a projevuje se snaha zamé&fit se v metodach vyuéovéni i v tvorb& novych
udebnic pfedeviim na to, aby se Zici nauéili tém poznatkiim a dovednostem,
které jim umozZni potfebnou komunikaci v cizim jazyce.

Souéasné pojeti principu komunikativnosti chapeme z jedné strany jako -
komunikativni zaméfeni vyuky a uebnic, z druhé strany jako komuni-
kativni aktivitu Zdkid ve vyudovani. Znamena to v praxi vytyéeni poZadavku,
aby si Z4ci osvojili rusky jazyk jako ndstroj dorozuméni'a aby zvlidonutim
potfebnych FeSovych dovednosti ziskali prostfedek jazykové komunikac e
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Pritom zaméfuje utitel svou éinnost pfedevSim na takové metodické postupy,
které zvySuji aktivni dcast Zdkt na vyudovani a podporuji jejich Feovou
aktivitu. Ugitel pouZiva takového systému ‘cvideni, ktery ma vyrazné ko-
munikativni zamé¥eni a vychdzi z konkrétnich Zivotnich situaci.

7. PouZivéni takovych metod a forem price ve vyu%ovani ruskému ja-
zyku, které vedou k zintenzivnéni vyudovaciho a vychovného procesu
a které podporuji aktivitu Zdkd. Vedou je k uvédomélému zvlddnuti po-
znatkl a dovednosti potfebnych pro ziskani zdkladnich ndvykd v pouZivani
jazyka, tj. naudit se mluvit, &ist, psit a rozumét mluvenému slovu. Pfitom
je kladen hlavni ddraz na ustni projev jako na zdkladni poZadavek ziskani
schopnosti komunikace v ruském jazyce.

8. Orientace prdce ufitele ruského jazyka ve Skoldch na zdjmovou é&in-
nost %aks, pfedevSim na jejich aktivni éinnost v ruskych klubech. S tim
souvisi i pfiprava Zakd k organizovanym soutéZim v ruském jazyce. Mi-
motfidni a mimoSkolni &innost Zikt v oblasti ruského jazyka méa pro
ziskdni potfebné motivace i pro vychovné zamé&feni vyudovidni zdsadni
vyznam.

9. Zvyraznéni ulohy ulitele ve vyuSovdni ruskému jazyku. Uspssnost
realizace nového pojeti vyudovéni ruskému jazyku je podminéna celkovou
piipravenosti a odbornou i ideovd politickou vyspélosti uéitele. Proto se
vénuje trvald péfe dalSimu zvySovani- drovné piipravy budoucich uéiteld
ruského jazyka na filozofickych a pedagogickych fakultach, stejnd jako se
obraci pozornost na dal¥{ vzd&ldvani a dal$i odbornou a ideové politickou
piipravenost uiteld na Skolach.

10. Zvyraznéni vychovného posldni vyuovéani ruskému jazyku. Na vSech
stupnich vyudovani rustiné na naSich Skolach je vénovdna mimofddnad a sy-
stematickd pozornost plnéni pozndvaciho a vychovného cile ve vyudovani.
Pravé v téchto oblastech ma rusky jazyk jako vyulovaci pfedmét na Sko-
ldch své nezastupitelné misto. Nejde jen o bliZ# poznéni Sov&tského svazu,
sovétské skutednosti a Zivota sovétskych lidi, ale jde pfedeviim o Sirsi vy-
chovné poslani, které ma pro vychovu na$i mladé generace zdsadni vyznam.

Vzhledem k tomu, Ze pravé vychova nasi mladeZe je dnes v popredi zdjmu
vSech pedagogili, bylo by vhodné se k této oblasti ¢innosti uéitele ruského
jazyka na Skolach vyjad¥it pondkud podrobndji a konkrétnéji. '

Neni nahodné, Ze prdvé v nové koncepci vyufovani ruskému jazyku je
kladen mimofadny diraz na vychovnou strdnku vyudovéini a na vychovnou
¢innost uditele ruského jazyka. Také pFiprava budoucich uéciteld ruského
jazyka na filozofickych a pedagogickych fakultich je zaméfena nejen na
odbornou stranku jazyka a literatury, ale také na vychovné poslani vyuco-
véni. Toto zamé&feni vyudovani na Skoldch je realizaci vychovn& vzdélava-
cich cilt, které jsou zakotveny jak v uéebnich osnovach, tak ve vSech z4-
vaZinych dokumentech tykajicich se nové koncepce vyufovdni ruskému
jazyku na naSich Skolach.

Pro vyuéovéani ruskému Jazyku (na v8ech typech 8kol) méa zdsadni di-
leZitost co nejpfesnd;si vytyéeni vychovne vzd8lavacich cild. V kaZidém
vyudovacim procesu je toto stanoveni cili zdkladnim piedpokladem 1spés-
ného prib&hu vyudovani. Ve vyubovini ruskému jazyku, jak jsme se o tom
jiZz zminili, hovofime obvykle o dialektické jednoté tii cild: cile komunika-
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tivniho, informativniho a formativniho. Tato kategorizace vychovné vzdala-
vacich cili m4 pro priibdh vyudovani a pro jeho vysledky zdsadni vyznam:
veSkera innost ucitele ruského jazyka ve vyudovédni je zam&fena tak, aby si’
Z4ci osvojili praktickou znalost jazyka spojenou se schopnosti komunikovat
v cizim jazyce (cil komunikativni), aby pfitom ziskali co nejvice poznatkd
6 Sovétském svazu a o sovétské skuteCnosti (cil informativni) a aby byli
vychovnd vedeni v duchu komunistické vychovy naii mlideZe (cil forma-
tivni).

Je tedy zdkonité, Ze se v soufasné koncepci vyudoviani ruskému jazyku
vénuje tolik mista a pozornosti vychovnému posldni vyuéovéani a vychovné
dloze ulitele ruského jazyka. JiZ mezinirodni kongres MAPRJAL v Ber-
ling v roce 1979 byl zaméfen tematicky k iloze uditele ruského jazyka.
A pro nés je jistd vyznamné, e mezinarodni konference MAPRJAL v Brné
v roce 1985 byla tematicky v&novana privé vychovné dloze vyudovani rus-
kému jazyku.

Vychovné poslani vyuéovani ruskému jazyku je v soudasném pojeti teorie
vyuéovani ruskému jazyku chdpino daleko Sifeji neZ dfive. Pfedevdim ro-
zumime dnes pod pojmem vychovy komplexni pisobeni objektivnich i sub-
jektivnich faktorti zaméfenych k naplnéni cili komunistické vychovy na$i
mladé generace. Proto specifikujeme néplii vychovného cile vyuéovani
ruskému jazyku jako vychovu ve viech sloZkach komunistické vychovy, tj.
jako vychovu rozumovou, etickoun, estetickou, pracovni, politickou, fy-
zickou i polytechnickou.

Uvedenymi sloZkami vychovy se oviem dnes zabyvaji prakticky uditelé
viech pfedmétd na naSich Skolidch. Ve vyufovéni ruskému jazyku jsou viak
vytvifeny nékteré pizpivé podminky pro intenzivni vychovné piisobeni
v ndkterych specifickych oblastech, jako je napfiklad vychava v duchu
socialistického internacioralismu a socialistického vlastenectvi.

V piipravd budouecich uditeldi ruského jazyka na filozofickych a pedagogic-
kych fakultich je nutno v&novat této oblasti vychovy zvySenou pozornost
pEedeviim proto, Ze absolventi rusistiky pejsou vidy prdvé na své vychovné
pusobeni na Skolach néleZitd pfipraveni. Nedocefiuji éasto vychovnou stran-
ku svého ulitelského pisobeni, a teprve praxe je nauéi zabyvat se i teore-
tickymi otdzkami vychovy. Proto se vénuje této oblasti &innosti budoucich
uditeld ruského jazyka trvald pozornost v pfedmétu, ktery nese ne zcela
vystihujici ndzev ,,Didaktika ruského jazyka' a ktery pfipravuje studenty
teoreticky i prakticky na naroénou pedagogickou a politickovychovnou
préci na Skolach.

Domnivdme se, Ze by bylo uZiteéné, abychom uvedli alespoii n8kolik
zdkladnich poznatki z dlouhodobé piipravy "budoucich uditeld ruského
jazyka na vychovu mlideZe v duchu socialistického internacionalismu a so-
cialistického vlastenectvi. Vedeme studenty pfedevdim k tomu, aby pochopili
neodd8litelnost dvou zdkladnich sloZek pedagogické &innosti uéitele: vzd&la-
vaci a vychovné. Pfitom je nutno, jako ve vech oblastech vychovnd vzds-
lavaci prace, i v internacionélni a vlastenecké vychové vychazet z konkrétnd
stanovenych udebné vychovmnych cili. Tyto cile 1ze ve strudnosti shrndut
takto:

a) vést Ziky k uv8domélému pochopeni vyznamu mezinirodni solidarity
pracujicich celého svdta a ukdzat jim silu této solidarity, zejména v boji
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za uchovani miru ve svétd. Pfitom jim ukézat, jakou vyznamnou ilohu zde
plni Sovdétsky svaz;

b) upeviiovat v Zacich dobry vztah k ruskému jazyku nejen jako k své&-
tovému jazyku, ktery ma pro nis nejvitsi vyznam, ale také jako k jazyku
nadeho pFitele a nejvérn&jSiho spojence;

¢) vitipit Zikim pFatelsky vztah k Sovétskému svazu a v3em socialistic-
kym zemim a vést je k tomu, aby méli dobry a upfimny vztah k sovétskému
lidu; .

d) vychovavat Zaky tak, aby chépali dialektickou jednotu mezi socialis-
tickym internacionalismem a socialistickym patriotismem. Dokazat jim,
fe je pfimd souvislost mezi dobrym vztahem k Sovétskému svazu a mezi
laskou k socialistické vlasti. Zaroveil vést Zdky k dobrému vztahu jak k rus-
kému, tak i k matefskému jazyku.

Studenty rusistiky filozofickych a pedagogickych fakult vychovivime
k tomu, aby chépali ve své budouci praci uditeli ruského jazyka internacio-
nalni a vlasteneckou vychovu jako soudast celkavé politickovychovné &in-
nosti ufitele jak ve vyudovini, tak i v mimoSkolni &innosti. Vedeme je déle
k tomu, aby se sezndmili s prostfedky a se zdkladnimi metodami a formami
praktické vychovné price v této oblasti. Patfi sem napiiklad vyuZivani te-
matického vybéru &lankh a textd v udebnicich i v dasopisech a v sovétském
tisku. Tyto texty jsou vétSinou z4dm&rn& sestavovany v cilech politické vy-
chovy. Déle vychovn& vyuZivime vhodnych nazornych a audiovizualnich
pomiicek, priace se sov&tskou literaturou i dopisovani naSich Zikid se sovét-
skymi. Vyraznym zpisobem jsou vychovné zaméfeny soutéZe v ruském ja-
zyce, ke kterym se Zaci na $koldch pfipravuji, jako napfiklad ,,PuSkindv pa-
méitnik — Rossiana®, ,,Olympidda v ruském jazyce“, ,,Co vi§ o zemi, kde
zitra jiZ znamena véera'’. Jsou jeStd i jiné formy Skolni i mimioSkolni prace
uditele ruského jazyka, kterych je moZné vyuZit pro politickovychovnou
¢innost a pro vychovu Zdkd v duchu socialistického internacionalismu
a patriotismu, jako papfiklad vyuZiti nazorné agitace, prace ruskych klubi,
vyuZiti oslav vyznamnych vyroéi a pamatnych dni, stejoé jako besed se
sovétskymi hosty nebo s pfedstaviteli Svazu d&eskoslovensko-sovétského
pratelstvi.

Ve vychovné Cinnosti ulitele ruského jazyka je velmi daleZity pFistup
k 2akim a motivovani 2kt ve studiu ruského jazyka. Vedeme studenty —
budouci uéitele ruského jazyka — k uvédomé&lé aplikaci metodickych zasad
vyudovani a didaktickych principd. Pfitom je pro vyuovani ru$tiné mimo-
Fadn8 duileZita praktickd aplikace didaktického principu, ktery obvykle
nebyva uvadén v poétu didaktickych principu a ktery zavedl do pedagogické
literatury V. Jiva pod nazvem princip emocionélnosti. VyuZivani a prak-
tickd aplikace tohoto principu je pro uditele ruského jazyka zvlast dileZita
pfedeviim proto, Ze probouzi v Zacich b8hem vyuéovani i citové prozitky
a vytvaii ve vyulovani pfiznivou tviréi a pracovmni atmosféru.

Jiz J. A. Komensky zdiraziioval, Ze poznatky jsou v paméti pevnéji
fixoviny, jsou-li pFijimdny vice smysly. Pfitom pedagogicka zku3enost
nam dokazuje, %e nejtrvaleji jsou v pamé&ti uchovavany ty poznatky, které .
jsou pfijimany nejen sluchem a zrakem, ale také emocionélné, citové.

Aplikace principu emociondlnosti ve vyufovani ruskému jazyku ma dvé
stranky: '
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1. Pfedpoklada emociondlni pfistup uditele ke vSem praktickym problémdim
vyuovani. VyZaduje uvédomély a upiimny vztah uditele ruského jazyka
k Sovétskému svazu, jeho vnitini presvédéeni o spravedlivosti socialistic-
kého zfizeni a o spravnosti sovétské mirové politiky, jakoZ i viely vztah
k sovétskym lidem. U ucitele ruského jazyka je s tim spojena i pfima angaZo-
vanost a aktivni politickd a vefejnd €innost. Zici totiZ vZdy bezpeén& po-
znaji, zda je ulitel o poznatcich, které jim pfedava, sam pfesvédéen a zda
plynou z jeho upfimného vztahu k Sovétskému svazu a socialismu.

2, Vedeni Zakt k upfimnému citovému vztahu k ruskému jazyku a k so-
vétskému lidu. Tento dlouhodoby vychovny proces pfedpoklada cilevédomé
pisobeni na cit Zdkd. Uditel miZe vypéstovat v Zacich v8domi, Ze ni§ vztah
k Sovétskému svazu a k sovétskym lidem neni ddn jen rozumovou ivahou
o tloze Sovétského svazu v naSem Zivoté a v mezinarodni politice, ale i ci-
tovym poutem k nejblizsim pFitelim. A pravé ucitel ruského jazyka mé nej-
pFiznivéj§i podminky k tomu, aby tento citovy vztah k Sovétskému svazu
a k ruskému jazyku v nadi mladeZi vytvéfel a prohluboval.

Pokud se ndm tedy podafi vyp&stovat ve studentech rusistiky na pedago-
gickych a filozofickych fakultach upfimny a dobry vztah k ruskému jazyku,
zdjem o jeho studium a vzbudit v nich pfatelsky vztah k Sovétskému svazu
a k sovétskym lidem, dame jim spolehlivy zaklad pro jejich budouci vychovnou
préci ve Sholach i pro odpovédné plrépi poslani socialistického uéitele.
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K BOIPOCAM TEOPHH OBYYEHHSA PYCCKOMY A3BIRY

CraTpA YK83HBAET HA eXEHCTBO TEODAH W MPAKTHKA OGyYeHHA PYCCKOMY SSWKY M HOA-
YePKEBAET TO OGCTOATENLCTBO, YTO XOpomaa pafoTa YYHTeNA PYCCKOTO SIBKKA B IIKOJae
obycaopsiena ry6oxEM 3HAHMOM A3HKA A BCeX CHENPANLHEIX JHETBHCTAYSCKEX H JIATOpa-
TYPEHX pucOEOMEH. OpHaxko GoJBMMECTEO HANMX BRJAKIIAXCA YYOPHKX-JHARTBACTOB
paboTaeT y9YRTenAMH B BY3aX, H cJeJOBAaTeNLHO NO/UKHLI 38HAMATHCH TeOPETEYECKEME
B :;apam-mecumm BompocaMs 00y9eRHA PYCCKOMY ABLIKY.

CBA3H ¢ OOPeCTPOMKOH CHCTOMH OOy4YeHAA B Y6XOC/HOBANKAX INKOJAX HOPOHA3OMLIO
KOPEHHO® KAUOCTBEHHO? H3MeHEHHe COJep/KAaHHA 00yYeHHA PYCCKOMY MABHIKY. CIKATOM
BHJIe aBTOP NPHBOAKT CYIHOCTh HOBOH KOHNEND®WH Oo6y4eHHA DYCCKOMY H3HIKY H HOXIep-
_KHBAeT fiBa OCHOBHKIX HAaNpaBjieHRA OOyueHHA: KOMMYHAKATEBHHH ODHEOAN 00yYeHAA
H BOCIOHATATENLHYIO POJIb 00yUeHHS PYCCKOMY HBRIKY.

Ha ocHoBe paapaboTkm Deneil 06y4eHHAA DPYCCKOMY A3HKY B 96XOCJOBAIKHX IIKOJAX
aBTOP OmpeHesfAeT DOJb BOCHHETATENBHOH mestm o6ywerns. OH DDHBOJHT HEKOTOPHe (HOPMEL
H MeTOm paGoTil y4mTesA B 06JacTH BOCHATAHAA YYEHHKOB B AyXe CONHaIHCTHIECKOTO
HETOpHANAOHANHAMA H CONAAJHACTHIECKOr0 HaTpmoTE3Ma. [logdeprHBaeTcA 3HAYEHA® OC-
HOBHWX AMRAKTHYECKHX NIPHENHNOB, (Ge3 HPHMEHEHHA KOTOPHX HeJAbL3d NROCTHYL IIOCTaB-
JNIeEHKX BOCOATATENLHNX KHeyedl o6yd4eHHsi PycCcKOMY A3WKY B mKojaXx. K wmcay srax
IOPEHOUOOB ABTOP RoGaBiAeT HOPHHOHMI SMONHOHAJNBHOCTHA, KOTOPHE IPpeAmolIaraeT sMo-
DEOHANLEKE DOAXOX YYHTeNA K o6ydeHHIo B SMONWOEANLHOP BOCIPHATAC HOPHX 3HAHMI
y9amEMACH.

B 3axmoueHHe aBTOP IOKA3HEBAET, YTO TONBLKO CHCTOMATHIOCKOH B IeJIeHAaNpPABIOHHON
JeATeIbHOCTLIO MOKET YTHTeNb PYCCKOTO A3SKHKA YCHOOmHO NOCTHYL BRIIOTHeHAA 3aja9H
YURTO/IA CONMAJIACTAYSCKOH ITKOMEL.



